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BeLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

10 maart 2010

WETSVOORSTEL

betreffende de schadeloosstelling van
slachtoffers van technologische rampen

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW MARGHEM c.s.
Art. 8
Dit artikel aanvullen met de volgende drie leden:

“Binnen twee maanden nadat de voor economie
bevoegde federale minister de in artikel 2, 4) bedoelde
verklaring heeft afgelegd, richten de in het vorige lid
bedoelde verzekeraars een tijdelijke vereniging op en
bepalen ze de verbintenissen van elke deelnemende
verzekeraar.

Als de tijdelijke vereniging niet binnen de gestelde ter-
mijn is opgericht, kan de Koning die vereniging oprichten
bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad
en bepalen hoe de deelnemende verzekeraars bijdragen
aan de financiering van de vereniging.

Voorgaande documenten:

Doc 52 0071/ B.Z. 2007:
001:  Wetsvoorstel van mevrouw Marghem.
002 tot 005: Addenda.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

10 mars 2010

PROPOSITION DE LOI

relative a I'indemnisation des victimes de
catastrophes technologiques

AMENDEMENTS

N° 1 DE MME MARGHEM ET CONSORTS
Art. 8
Compléter cet article par les 3 alinéas suivants:

“Des que le ministre fédéral qui a 'économie dans
ses attributions a fait la déclaration prévue a l'article
2, 4), les assureurs dont questions al’alinéa précédent
se constituent en association momentanée, dans un
délai de deux mois, et déterminent les engagements
de chaque assureur participant.

Si I'association momentanée n’est pas constituée
dans le délai prévu, le Roi peut, par arrété délibéré
en Conseil des ministres, créer cette association et
déterminer la maniére selon laquelle les assureurs par-
ticipants participent au financement de I'association.

Documents précédents:

Doc 52 0071/ S.E. 2007:
001:  Proposition de loi de Mme Marghem.
002 4 005: Addenda.
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Bovendien wordt een comité opgericht dat bestaat uit
vertegenwoordigers van de tijdelijke vereniging, van de
in artikel 12 bedoelde slachtoffervereniging(en) en van
de voor economie bevoegde minister.”.

VERANTWOORDING

Sinds de indiening van het wetsvoorstel waarop dit amen-
dement betrekking heeft, is het proces in eerste aanleg
betreffende de gasexplosie in Gellingen afgesloten met een
vonnis waarbij aan de slachtoffers geen voorlopige tenuit-
voerlegging wordt toegekend. Daardoor zullen ze nog lang
moeten wachten op hun volledige vergoeding.

In de tussentijd zijn er twee andere rampen geweest, met
name de ontploffing in de Rue Léopold in Luik en het spoor-
wegongeval in Buizingen.

Die voorvallen tonen, voor zover nodig, aan dat in het
Belgisch recht dringend moet worden gezorgd voor werkbare
vergoedingsmechanismen voor de slachtoffers van dat soort
van rampen, los van de uitkomst van het proces ter bepaling
van de aansprakelijkheden.

Nr. 2 VAN MEVROUW MARGHEM c.s.
Art. 13 (nieuw)

Een hoofdstuk VI invoegen, dat een artikel 13
omvat, luidende:

“Hoofdstuk VI. Oprichting van een Vergoedingsfonds

Art. 13. Als de in artikel 3 bedoelde strafrechter
definitief de aansprakelijkheden heeft bepaald van de
natuurlijke personen en van de rechtspersonen waaraan
het technologisch ongeluk te wijten is, en als blijkt dat
de verzekeraars die voorheen zijn opgetreden om de
slachtoffers te vergoeden niet het volledige bedrag van
hun uitgaven ten laste van die uiteindelijk aansprakelijk
verklaarde natuurlijke personen of rechtspersonen kun-
nen recupereren, komt de financiéle last voor rekening
van een fonds.

Dat fonds wordt gefinancierd ten dele door de Belgi-
sche Staat en ten dele door een bijdrage op de premies
die door elke verzekerde worden betaald in het kader
van de in artikel 4 bedoelde brandverzekering.”.
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Il est en outre constitué un comité, composé de re-
présentants de I'association momentanée, de ou des
associations de victimes telles que reconnues confor-
mément a l'article 12 et du ministre qui a I’économie
dans ses attributions”.

JUSTIFICATION

Depuis le dépét de la proposition de loi faisant I'objet du
présent amendement, le procés de I'explosion de Ghislen-
ghien s’est cl6turé en premiére instance par un jugement n’ac-
cordant pas aux victimes d’exécution provisoire, ce qui éloigne
considérablement la date de leur compléte indemnisation.

Dans le méme temps, deux autres catastrophes ont eu lieu:
I'explosion de la rue Léopold a Liege et 'accident ferroviaire
de Buizingen.

Lensemble de ces cas de figure démontre, s’il en était
besoin, l'urgence d’organiser, dans le droit belge, les mé-
canismes opérationnels d’indemnisation de victimes de ce
genre de catastrophe, indépendamment de I'issue des proces
déterminant les responsabilités.

N° 2 DE MME MARGHEM ET CONSORTS
Art. 13 (nouveau)

Insérer un chapitre VI, comprenant un article 13,
rédigé comme suit:

“Chapitre VI. Création d’un fonds d’indemnisation

“Art. 13. Lorsque la juridiction pénale visée al’article
3 aura fixé définitivement les responsabilités des per-
sonnes physiques ou morales a l'origine de I'accident
technologique, et s’il s’avére que les assureurs inter-
venus antérieurement pour dédommager les victimes
ne sont pas en mesure de récupérer la totalité de leurs
débours acharge de ces personnes physiques ou mo-
rales, déclarées finalement responsables, la prise en
charge financiére se fera par I'intervention d’un fonds.

Ce fonds sera financé pour partie par I’Etat belge
et pour partie par une cotisation qui sera prélevée sur
I’'ensemble des primes réglées par tout assuré dans le
cadre de l'assurance incendie telle que visée al’article
4 de la présente proposition.”.
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VERANTWOORDING

Sinds de indiening van het wetsvoorstel waarop dit amen-
dement betrekking heeft, is het proces in eerste aanleg betref-
fende de gasexplosie in Gellingen afgesloten met een vonnis
waarbij aan de slachtoffers geen voorlopige tenuitvoerlegging
wordt toegekend. Daardoor zullen ze nog lang moeten wach-
ten op hun volledige vergoeding, te meer omdat alle partijen
hoger beroep hebben ingesteld tegen dat vonnis.

In de tussentijd zijn er twee andere rampen geweest, met
name de ontploffing in de Rue Léopold in Luik en het spoor-
wegongeval in Buizingen.

Die voorvallen tonen, voor zover nodig, aan dat in het
Belgisch recht dringend moet worden gezorgd voor werkbare
vergoedingsmechanismen voor de slachtoffers van dat soort
van rampen, los van de uitkomst van het proces ter bepaling
van de aansprakelijkheden.

Zoals met dit amendement gebeurt, moet, voor het geval
dat de definitief voor een zoals in het wetsvoorstel bedoelde
ramp aansprakelijk verklaarde natuurlijke personen of
rechtspersonen niet verzekerd zijn, worden voorzien in een
passende compensatie door de oprichting van een fonds dat
de verzekeraars die de slachtoffers hebben vergoed voor het
proces werd gevoerd de mogelijkheid biedt hun uitgaven vol-
ledig te recupereren.

De financiering van dat fonds is een uiting van de brede
solidariteit die de afhandeling van degelijke rampen moet
kenmerken. Daarbij blijven de traditionele beginselen van
de burgerlijke aansprakelijkheid in onze samenleving niet-
temin gelden.

JUSTIFICATION

Depuis le dépét de la proposition de loi faisant I'objet du
présent amendement, le procés de I'explosion de Ghislen-
ghien s’est cl6turé en premiére instance par un jugement
n’accordant pas aux victimes I'exécution provisoire, ce qui
éloigne considérablement la date de leur compléte indemni-
sation, d’autant mieux que la totalité des parties est en appel
de ladite décision.

Dans le méme temps, deux autres catastrophes ont eu lieu:
I'explosion, de la rue Léopold a Liege et I'accident ferroviaire
de Buizingen.

Lensemble de ces cas de figure démontre qu'’il était urgent
d’organiser dans notre droit belge des mécanismes d’'indemni-
sation de victimes de ce genre de catastrophes indépendam-
ment de l'issue des procés déterminant les responsabilités.

Il'y a lieu également de prévoir, comme le fait le présent
amendement, une compensation adéquate a la non-assu-
rance de personnes physiques ou morales déclarées défi-
nitivement responsables d’une catastrophe comme définie
dans la proposition par la création d’'un fond qui permettra
aux assureurs ayant indemnisé les victimes avant la tenue du
proces de récupérer completement leurs dépenses.

Le financement de ce fonds répond a I'élan général qui
doit présider au réglement de ce type de sinistre, tout en
maintenant les principes classiques de la responsabilité civile
dans notre société.

Marie-Christine MARGHEM (MR)
Carina VAN CAUTER (Open VId)
David CLARINVAL (MR)

Kattrin JADIN (MR)

Catherine FONCK (cdH)
Willem-Frederik SCHILTZ (Open VId)
Ronny BALCAEN (Ecolo-Groen!)
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